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1. Zywotnoé¢ baterii: do 100 000 godzin

2. Opcje siatki: Okrag 65 MOA z kropka 2 MOA, Tylko kropka
2 MOA.

3. 10 ustawien jasnosci siatki do strzelania w dzien i 2 do
strzelania w nocy z noktowizorem

4. Obudowa i montaz wykonane z frezowanego aluminium
6061

5. Ostony ochronne na pokretta wertykalne i horyzontalne
6. W zestawie montaz do szyny Picatinny 1,63" (Absolute Co-
witness) i montaz niski

7. Wodoodpornosé: IP67

8. Bez paralaksy, nieograniczone pole widzenia

Obiektyw celownika
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Obiektyw pochylony jest charakterystycznym elementem
konstrukcji celownikéw refleksyjnych/odblaskowych. Aby
zapewnié prawidtowe odbicie siatki/kropki, obiektyw musi
by¢ prostopadty do diody LED. Poniewaz dioda LED jest

zamontowana w bocznej czesci wewnetrznej tuby, obiektyw
musi by¢ pochylony w tym kierunku.

System Wielopunktowy

Siatka dla tego celownika to centralna kropka 2MOA,

umieszczona w srodku okregu 65MOA 1
z czterema punktami pozycjonowania. f \_

- .
Srednica siatki kota wynosi okoto 5' 5" \ /
1

na 100 jardéw (170 cm na 100 m).

1 .Obstugiwane napiecie dla tego urzadzenia wynosi DC3V
za pomocg jednej wysokiej jakosci baterii litowej CR2032,
ktdra jest dotaczona.

Dziekujemy za wybdr produktéw firmy Holosun. Jestesmy
dumni z tego, ze mozemy dostarczy¢ Wam innowacyjne i
wysokiej jakosSci przyrzady optyczne dostosowane do wielu
rodzajow broni palnej. Nasze produkty sg zaprojektowane tak,
aby sprostaé¢ wymaganiom kazdego strzelca oraz sprawdzity sie
podczas stuzby.

Przed uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie z Instrukcjg
obstugi.

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i
bezpieczna, wyjmujac z niej catg amunicje i
magazynki oraz sprawdzajac pusty magazynek
przed instalacjg i wymiang baterii.

2. Prosimy zachowad opakowanie, potrzebne w
przypadkach gwarancyjnych.
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Zioty punkt celowniczy

Nakretka bateri VS22 g1t baterii

Rysunek 3
2. Wysoka jakos¢ baterii moze zasili¢ ten celownik 2MOA Dot do
100 000 godzin, uzywajgc kropki 2MOA w ustawieniu 6.
Uwaga: Nie uzywaj akumulatora tadowanego.

3. Aby zainstalowad lub wymieni¢ baterie, patrz Rysunek 3:
1) Obrd¢ nakretke baterii w lewo, aby j3 zdjac.

2) W16z nowgq baterie, tak aby jej biegun dodatni (+) byt
skierowany na zewnatrz (patrz Rysunek 3).

3) Zamien nakretke baterii, obracajac jg zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara.

Uwaga: Usuniecie lub uszkodzenie uszczelki o-ringowe;j
wewnatrz nakretki baterii spowoduje przedostanie sie wilgoci, co
moze uszkodzi¢ obwdd elektryczny i urzadzenie.

Instalacja

1. Montaz przeznaczony jest do stosowania wytgcznie z szyng
Picatinny 1913.

2. Aby zainstalowac¢ celownik, poluzuj srube T10 za pomoca
dotgczonego klucza Torx T10. Przymocuj celownik do szyny
Picatinny w odpowiednim miejscu. Popchnij celownik w
kierunku wylotu lufy i zacisnij. (Rys. 4)

Torx T10 Zacisk

Rysunek 4




Obstuga celownika

Na obudowie celownika znajduje sie
przetgcznik obrotowy, ktéry stuzy do
regulacji jasnosci siatki (patrz Rys. 5).
Celownik HE503R-CD posiada 12
ustawien jasnosci. Aby wybraé
ustawienie, wyréwnaj numer
ustawienia jasnosci z symbolem A

Pokretto
regulacji

na obudowie. Zobacz Rys. 6, aby
uzyskad informacje o ustawieniach Rysunek 5
przetacznika obrotowego.
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AN Rysunek 6

1. Wytaczenie zasilania: Ustawienie "O" wytaczy celownik.
2. Regulacja jasnosci siatki

1) Ustawienia 1 i 2 sg kompatybilne z noktowizorem do
uzytku z urzadzeniami noktowizyjnymi.

2) Ustawienia 3-12 sg ustawieniami widocznymi w $wietle
dziennym. Jasnos$¢ siatki bedzie zwieksza¢ wraz ze wzrostem
numeru ustawienia.

3. Wybor siatki:

Celownik HE503R-CD posiada system wielopunktowy z kropka
i pierscieniem.

Domyslne ustawienie to kropka 2 MOA.

Wybranie ustawienia "O" spowoduje przetgczenie miedzy
kropka tylko a siatka kropka i pierscieniem.

Ponownie wybierajac "O", zmienisz siatke z okregu-kropki z
powrotem na tylko kropke 2 MOA.

Rysunek 7

Ustawienia zerowania

Kapsel ochronny

Regulacja
@ W pionie

Regulacja
W poziomie

Kapsel ochronny
Rysunek 7

1. Wieza regulacji wertykalnej znajduje sie na gorze, a wieza

regulacji horyzontalnej znajduje sie po prawej stronie (patrz Rys. 7).

Celownik zostat fabrycznie ustawiony na przyblizony zero na 25
jardow.

2. Wbudowane narzedzie do odkrecania na ostonie ochronnej
mozna uzy¢ do regulacji zerowego ustawienia (patrz Rys. 7). Zobacz
etykiete wewnatrz nakretki.

3. Najpierw usun ostone ochronng, a nastepnie umies¢ narzedzie
typu slot w szczelinie wiezy regulacji.

Obracaj w lewo lub w prawo, aby wyregulowa¢ punkt trafienia.
Kazde klikniecie ma wartos¢ regulacji 0,5 MOA.

4. Aby przesuna¢ punkt trafienia DO GORY, ustaw wiezyczke
regulacji podniesienia w lewo.

Aby przesuna¢ punkt trafienia W PRAWO, ustaw wiezyczke regulacji
wiatru w lewo.

Obracanie dowolnej wiezyczki w prawo przesuwa punkt trafienia w
przeciwnym kierunku.

5. Ostrzezenie:

Nie prébuj przekreca¢ wiezyczek.

Jesli czujesz, ze wiezyczki nie mozna obrécié, oznacza to, ze
osiggnates limit regulacji. W przeciwnym razie urzgdzenie moze
zostac¢ uszkodzone.

Jesli wymagany zakres regulacji jest poza limitami, rozwaz dodanie
dodatkowego sfazowanego elementu miedzy urzagdzeniem a szyng
montazowa, aby umozliwi¢ dodatkowa regulacje.
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Konserwacja i Pieleghacja

To urzadzenie jest precyzyjnym instrumentem, ktéry wymaga
ostroznosci podczas pielegnacji. Oto kilka wskazéwek, aby
zapewnic¢ dtuga zywotnos¢ produktu. Obiektywy optyczne sg
wielowarstwowymi obiektywami optycznymi. Przy
czyszczeniu soczewek zdmuchnij kurz z powierzchni, zwilz
soczewke ptynem do czyszczenia soczewek lub czystg wodg,
a nastepnie usun smugi sciereczkg do soczewek, miekkim
bawetnianym lub mikrofibrynowym sSciereczka. Unikaj
dotykania powierzchni szkta suchg szmatkg lub papierem
toaletowym. Nie uzywaj rozpuszczalnikéw organicznych,
takich jak alkohol lub aceton ani detergentéow, ktére je
zawieraja. Nie jest wymagana zadna specjalna konserwacja
powierzchni obudowy. Nie prébuj rozmontowac¢ urzgdzenia,
poniewaz wewnetrzne czesci sg specjalnie oczyszczone i
uszczelnione oraz poddane obrébce przeciwmgielnej. Kazda

taka préba uniewazni gwarancje.

Warunki gwarancji

1. Gwarantem jest producent marki Holosun — firma Holosun z
siedzibg w 661 Brea Canyon Road STE 7, Walnut CA 91789, USA.
2. Produkty marki Holosun objete sg gwarancja Holosun Limited
Lifetime Warranty (ograniczona, dozywotnia gwarancja).
3. Dozywotnia gwarancja dotyczy metalowej konstrukcji
produktu i nie dotyczy systemodw optycznych i systemow
wyswietlania punktu celowniczego.
4. System optyczny objety jest 5-letnig gwarancja. System
wyswietlania, w tym
elektronika, objete sg 3-letnig gwarancja.
5. Niniejsza ograniczona gwarancja nie dotyczy:
A. Stwierdzonych wad spowodowanych normalnym zuzyciem
jakiejkolwiek czesci, w tym pokretet, wykonczenia obudowy, itp.
B. Stwierdzonych wad spowodowanych modyfikacjami i
nieupowaznionymi
dziataniami serwisowymi, uszkodzeniami mechanicznymi,
zaniedbaniem,
niewtasciwym uzyciem oraz niewtasciwa konserwacja czy
dziataniami natury.
C. Wad wynikajgcych wytacznie z subiektywnej oceny
uzytkownika.
6. Gwarancja catkowicie traci waznos$¢ w wypadku serwisowania
badz modyfikacji urzadzenia przez jakakolwiek inng strone, nie
bedaca autoryzowanym dystrybutorem marki Holosun.
7. Towar reklamowany nalezy dostarczy¢ na wtasny koszt do
autoryzowanego
dystrybutora marki Holosun. Wraz z reklamowanym produktem
nalezy dotgczy¢ opis wszystkich zauwazonych wad i defektow,
opis sytuacji w jakiej sie ujawnity, a takze dowdd zakupu/karte
gwarancyjng oraz dane kontaktowe i adres nabywcy.
8. Sposdb i zakres naprawy ustala udzielajgcy gwarancji.
9. Okres gwarancyjny ulega przedtuzeniu o czas trwania
naprawy (do dnia jej
wykonania).
10. Aktualna liste autoryzowanych dystrybutoréw marki Holosun
mozna znalezé na www.holosun.com

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat Holosun, naszych Warunkéw
uzytkowania i sprzedazy oraz Polityki prywatnosci, odwiedz strone

holosun.com.
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